ODJEL pisqp £y NCisa

Obrazac 3. : AGREg ,

FINANCIJSKA AGENCIJA D02 -

OIB: 85821130368 %
LA CoAad A JULogAeh— Zio\ Aooos Jroec  Bifo——— ™

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud TV/GO\M’(\(/\ Ld \JA\QJ\»ZZK Ny
Poslovni broj spisa___ At~ 343 |‘ ol

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tyrtka ili naziy, .

hlory TAenIie L. RS RSN IA L
OIB WA 2R

Adresa / sjediépte

) lEkuih 82 Yoo ETEANT

PODACI O DUZNIKU:
Ime i&rezimq/ tvrtka ili naziv

U\ U h iMesr D Joo
o T

Adresa / sjediSte

Gomaik S3 \1{@099 YORRANI LA~

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

VI NLoRUOL adA b Mheadhhv_ Beay W Jf‘tzl\;lc)\i

Iznos dospijele trazbine AL, 629 -.‘:M (kn)
Glavnica AL Yoo 9 (kn)
Kamate 429 . A4 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
A 6%3 X4 (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raé‘un, izvadak iz poslovnih knjiga)
AU




Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravon@ / NE za iznos A\QBL\ X (kn)
\

Naziv ovr$ne isprave

qute - \6tp |1

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum "TRARSRORTNj ero Vi CKI" ’
\)&Mwﬂ& \ M .06 J.,O\'-f» . vl. Branko Trsicrijacki
' ~nhrifin BoeariAn 0E_ A"

I//




JAVNI BILJEZNIK
RONALD PAVLOVIC

KOPRIVNICA, Krizevatka 5

OIB: 43446268233 Porezni broj: 1109973311404
PDV identifikacijski broj: HR43446268233
tel. 048/622-440, fax. 048/622-440
e-mail: notar-paviovic@kc.t-com.hr
IBAN: IBAN: HR3624840081104664510 kod
"Raiffeisanbank Austria" d.d.

IBAN: HR7323860021100025904 kod "Podravske banke"

d.d.

IBAN: HR1923600001102518809 kod "Zagrebactka banka"

d.d.

=== RACUN

Datum raéuna:

Mjesto izdavanja racuna:

Nagin plaéanja:
Datum valute:

Datum izvr8enja usluge:

br. 2930/1/1

19.09.2017 15:563:23

KOPRIVNICA

Transakcijski racun

27.09.2017
19.09.2017

Stranka

v / -
7¢4/Q ek

./

Dobrise Cesari¢a 93
42000 VARAZDIN

BRANKO TRSTENJACKI, kao vl., obta
TRANSPORT! TRSTENJACK!

OIB stranke: 54909323738

st

Opis

Kol.

Nagrada

Trosak

PDV 25%

Pristojba

Prolazni lznos

Ukupno

1

2

3

4

5

6

7

8

1

Nagrada javnog biljeznika

* za dono3enje rieSenja o

ovrsi+trodak postarine za
Ovrv-1676/17

Ovrsenik: GRAFICKA
KULTURA DTS d.o.0.
(O1B: 55129680475)

1

400,00 kn

30,00 kn

107,50 kn

0,00 kn

0,00 kn

537.50 kn

UKUPNO

400,00 kn

30,00 kn

107,50 kn

0,00 kn

0,00 kn

537,50 kn

Porezna osnovica (nagrada + troak)

PDV 25%

Javnobiljeiniéka pristojba Oslobodeno PDV-a po &1. 40. st. 1. toé. h) Zakona 0 porezu na dodanu vrijednost (NN 143/14).

Prolazni iznos

H\

LY

430,00 kn
107,50 kn
0,00 kn
0,00 kn

UKUPNO

ukupan iznos rije¢ima: petstotridesetsedam kuna i pedeset lipa

537,50 kn

Molimo da navedeni iznos uplatite na jedan od gore navedenih transakcijskih ratuna sa pozivom na broj:  2930-2017
Napomena: Sukladno odredbi ¢lanka 31.st.3 OZ, u slu€aju neispunjenja dospjele novEane obveze, vjerovnik moZe zatraziti
odredivanje ovrhe na temelju vjerodostojne isprave.

Napomena; Obra¢un PDV-a prema naplac¢enoj naknadi

Operater
Marica Cizié

Javni biljeznik
Ronald Pavlovié¢

NAPOMENA: Ovaj ratun je izdan ratunalom, te je stoga pravovaljan bez pecata i potpisa.
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JAVNI BILJEZNIX
RONALD PAVLQVIC

Transporty _ 7'723-5‘?5(%///
T OV T T A 2T T ENG
TRSTENJACKI 3,

Transporti Trstenjacki Telefon: 00385 (0)42 261 326
vl. Branko Trstenjadki Fax: 00385 (0)42 260 498
D. Cesari¢a 93 Mobile: 00385 (0)98 207 618

" 42000 VaraZdin

HR54909323738 e- mail: branko.trstenjacki@vz.t-com.hr

Javni biljeznik
RONALD PAVLOVIC
Krizevacka 5

48000 Koprivnica

Ovrhovoditelj : Branko Trstenjacki, OIB 5490932%738, Varazdin, D. Cesari¢a 93, kao vlasnik
obrta TRANSPORTI TRSTENJACKI, vl. Branko Trstenjacki, Varazdin,
D. Cesarica 93 OIB:54909323738

. Ovrdenik: GRAFICKA KULTURA D T S d.o.0., OIB 55129680475, Koprivnica,

Gori¢ka 53, zastupan po direktoru IVAN STRAH, OIB 18121476083,
Koprivnica, Ulica Miklinovec 85

radi: ovrhe 14.862,50 kn
opcenito na imovini ovrsenika

Ovrhovoditelj podnosi slijedeci:

PRIJEDLOG ZA OVRHU
na temelju vjerodostojne isprave

Ovrsenik je duzan platiti ovrhovoditelju na temelju vjerodostojne isprave:

— RI broj 472-100-1 izdan 22.05.2017. na iznos 7.431,25 kn

— Rl broj 592-100-1 izdan 21.06.2017. na iznos 7.431,25 kn

~ izvod otvorenih stavaka
Budu¢i da ovrsenik do danas nije ispunio svoju obvezu, ovrhovoditelj predlaze da javni biljeznik
danom dospje¢a donese slijedede:

RJESENJE O OVRSI

[. Nalaze se ovrieniku GRAFICKA KULTURA d.0.0., Koprivnica, Gori¢ka 53, OIB
55129680475, da u roku od 8 (osam) dana od dana dostave ovog RjeSenja namiri
ovrhovoditelju nov¢anu trazbinu od 14.862,50 kn uvecéanu za pripadajuc¢u zakonsku zateznu
kamatu tekuéu od dospjeéa pojedinih iznosa i to kako slijedi:

R1 broj 472-100-1 na iznos 7.431,25 kn kamata od 23.06.2017.
R1 broj 592-100-1 naiznos 7.431,25 kn kamata od 22.07.2017. a



R

a)

teée po stopi koja se od dana 01.07.2017. godine odreduje za svako polugodiste uvecanjem
eskontne stope HNB-a koja je vrijedila zadnjeg dana polugodista koje je prethodilo teku¢em
polugodistu za 5 postotnih poena, a od dana 01.07.2017. godine pa do

isplate po stopi koja se odreduje za svako polugodiste, uvecanjem prosjecne kamatne stope
na stanje kredita odobrenih za razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgova¢kim
drudtvima izradunate za referentno razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu za 3
postotna poena, kao i da Ovrhovoditelju nadoknadi nastali trosak ovog postupka, po
odredenju javnog biljeznika u tocki 1. Obracuna troSkova uvecanog za zakonsku zateznu
kamatu po stopi koja se odreduje za svako polugodiite, uve¢anjem prosje¢ne kamatne stope
na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovac¢kim
drudtvima izracunate za referentno razdoblje koje prethodi teku¢em polugodistu za 3
postotna poena, a koja kamata te¢e od dana donoSenja rjeSenja pa do isplate, a sve to u roku
od /8 dana nakon dostave ovog rjedenja i predvidivi trogak po odredenju javnog biljeznika u
to¢ki 2. obraduna trokova, uveéanog za zakonsku zateznu kamatu tekucu od dana
pravomoénosti rjedenja pa do isplate koja se odreduje za svako polugodiste uvecanjem
prosjetne kamatne stope na stanje kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana
nefinancijskim trgova¢kim drustvima izracunate za referentno razdoblje koje prethodi
tekuéem polugodidtu za 3 postotna poena

Radi naplate ovrhovoditeljeve trazbine iz tocke [. Ovog rjeSenja

odreduje se ovrha

opéenito na imovini Ovrsenika (na cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini koja pripada
ovrieniku) .

Nalaze se Ovrieniku da navedeni novéani iznos za koji je odredena ovrha isplati na
Ovrhovoditeljev ra¢un HR1523600001101755297 otvoren kod Zagrebacke banke d.d., po
pravomocnosti i ovrdnosti ovog riesenja: - - |

Na temelju ovog rjesenja, po njegovey ﬁ'rfé’ydrrlib‘égosti i ovr§nosti, Ovrhovoditelj moze

izravno od Ovrienikovog duznika zatraZiti ,'isplatu‘ia__k‘bjfi‘;\je odredena ovrha.

b)

Na temelju ovog rjesenja, po njegdvoj pravomocnosti i ovrnosti, Ovrhovoditelj moze

zatraziti od stvarno nadleznog suda da odreditovihu na predmetu ovrhe na kojem se na temelju ovog
rjeSenja ne moze zatraziti izvansudska ovrha.®

Za Ovrhovoditelja: RTl TRSTENJACK!
"TRANSPORC rstenjatid

. Branko

ARAZD! N
-7/“/’{7’400%50 Cesari¢a 93

1.

Obracun troskova:

Nastali troskovi:

javnobiljezni¢ka nagrada 400,00 kn + PDV
dostava 30,00 kn + PDV
UKUPNO NASTALI TROSAK: 537,50 kn

2. Predvidivi troskovi:
- klauzula pravomocnosti i ovr$nosti 30,00 kn + PDV



Posl. br. Ovrv-1676/17
Javni biljeznik Ronald Pavlovi¢, KOPRIVNICA, Krizevacka 5 donio je sljedece:

RIESENJE O OVRSI
NA TEMELJU VJERODOSTOJNE ISPRAVE

1. Nalaze se ovrseniku da u roku od 8 dana od dana dostave ovog rjesenja,
ovrhovoditelju namiri trazbinu iz prijedloga za ovrhu zajedno s odmjerenim
troskovima.

2. Odreduje sc ovrha radi prisilne naplate trazbine zajedno s nastalim 1
predvidivim trokovima.

3. Nastali troskovi postupka iznose 537,50 kn.

4. Predvidivi troskovi postupka iznose 37,50 kn.

UPOZORENJA OVRSENIKU:

Prigovor protiv rjeSenja mora biti obrazlozen, dok ¢e neobrazloZeni prigovor sud
odbaciti.

U slugaju kada namiri trazbinu s nastalim troskovima u roku iz tocke 1. ovoga
rjeSenja, ovrienik nije duzan namiriti naznacene predvidive tro$kove postupka iz
tocke 4. ovoga rjeSenja.

Ako se ovrha provodi na nov&anoj trazbini ovrSenika po raCunu na koji mu se
upladuju primanja i naknade iz ¢lanka 172. Ovr$nog zakona ili iznosi koji su
izuzeti od ovrhe iz &lanka 173. Ovrinog zakona, ovrienik je o tome duzan
obavijestiti Financijsku agenciju (FINA).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rjesenja ovrsenik moze izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana
primitka otpravka rjesenja.

Prigovor se podnosi javnom biljezniku koji je rjesenje o ovrsi donio, u 3
primjerka, a o istom odlu¢uje stvarno nadlezan sud. :

KOPRIVNICA, 18.09.2017.
' Javni biljeznik

Ro avioviC v.r.
/M’RT’V_TO/

A



Tmmswﬁ

TEL: 042 261 326

TRSTENJA! ém | | FAX: 042260 498

vl. Branko Trstenjacki

D. Cesari¢a 93 42000 VARAZDIN

Grafi¢ka kultura DTS d.o.o.

Goritka 53
48000 KOPRIVNICA

PDVID
OIB: 55129680475

R-1 Racun br. 592-100-1
Datum ra¢una: 21.06.2017.
Vrijeme raduna: 18:06:04
Datum istovara: 21.06.2017.
Odgoda pla¢anja: 30 dana
OIB: 54909323738
PDV ID: HR54909323738

IBAN: HR1523600001101755297

Devizni raéun:SWIFT CODE: ZABA HR 2X

OPIS ISPORUKE (DOBRA ILI USLUGE) KN/ | KM | CIJENA PDV IZNOS VAL
KM
Usluga prijevoza robe izvrSena na relaciji 5.945,00 1.486,25 7.431,25 KN
Koprivnica - Sarrebourg PDV obratunat prema Cl. 4 stavak 1 totke 3 Zakona o
PDV-u
UKUPNO 5.945,00 1.486,25 7.43125 KN
Rekapitulacija poreza:
Porez % Osnovica Porez kn UKUPNO
25,00 5.945,00 1.486,25 7.431,25

Natin pla¢anja: Transakcijski ratun

Koli¢ina prijevoza: 1 PRIJEVOZ
CMR

TRSTENJACKT

Operater: Trstenjaékx Llljana ’I‘BANSPOR“ Trstenjacki

201N
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Posiljalac (ime, adresa, zemija)
Expedntaur nom, adresse paysy.

Y Graficka kuitura

DTS d.o.o0.

_Goriéko 53,
48000 Koprivnicg

1

MEDUNARODNI TOVARNI LIST
LEEERE DE VOITURE
INTERNATIONALE

Na ovaj prijevoz ¢e se primjeniti
Konvencija o ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzira na bilo
koje suprotne propise.

13708

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire a la Convention relative
au contrat de transport intenational de
marchandises par route (CMR).

2 Primalac (ime, adresa, zemlja)
Destinataire (nom, adresse, pays)

4/ FLI1S7TH FRANCH

1

. DP H0060 py

5 .:’ Loq SNRREAOL F EDNICE

Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
Transporteur (nom, adresse, pays)

16

TRANSPORTI TRSTENJACKI

3 Mijesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise (lieu, pays, date)

SARCEBoud 6 ~RwCE

D. Cesarica 93, VARAZDIN

tel.: 00385 42 261 326
fax.: 00385 42 260 498
e-mail: branko.trstenjacki@vz.t-com.hr

@

4 Mjesto i datum preuzimanja posiljke’na prijevoz (mjesto, zemija)
Lieu et date la prise en charge de la marchandise (lieu, pays)

%’OPD/L/A//(A A9 .06. 2017

HRVATSKA / CROATIA
18 Primjedbe i ogranidenja prijevoznika

Reserves et observations du transporteur

5 Popratne liste
Documents annexés

Signature et timbre de I'expediteur

Potpidi
Signature el timbre qu

tprimalaca '

0@

o

<

g

s

=

H
(=]

2o

K

Epe

£

25

=2

6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaze 9 Vrsta robe 10 Statisticki broj 1 Bruto tezina, kg 2 Zapremina m® : §
Margues et numéros Nombre des colis Nature de . Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m® =)

_ I'smballage - marchandises _‘) §'§
> VT /- . — — R . 2=
PO A KpTISUD  TRIA (.53 L

, - 5
g3
e
; £<
[
o E
83
8=
s2
g3
Qac
S
Razred Broj Siovo ADR" £%
Classe Chitfre Lettre § =
(3 Uputstva posilalaca (za carinske i druge radnje) 1g Posebni dogovor 58
Instructions de 'expéditeur Conventions particuliéres g ®
g3
2s
L
[ =3
' 2w
Plata Podil Primalac - @
zoA payer par Ex%%d’?tlggr l),oelmuge Le destinataire - E §
— Prijevozni tro8kovi 13 ?g,
s'eg. oznaka \/ 2.%23 NC g%g:mspon 28
argues et numeros - R ons 23
~ NZA623 D Otatak 2
14 Odredbe o placanju vozarine godal é":‘ onts e g
Prescriptions d-affranchissement Oskal roskovi + 2e
[JPlaca posiljalac / Franco Frais accessoires S E
[JPlaéa primalac / Non Franco %TUKPO S8
Ispostavijeno u \ 15 Ranbousement 35
' ‘ e " [ MERmaTo 1"
Posilikhi p
23 aV:ar 4 March ﬂ%ﬁANDlSES ACC P i n;ES
A L,, ORTIT mﬁ%m" Miesto Soys RESERVg,
vl. Branks ~" enjact Lisy 2
ARAZDIN 7
i 4 ob! i& sariéa {3
Potpis | pedat poslljaoca " Potpis Ipetat p evoznika’

Signature et timbre de transporteur

Y rmd 1 YR e eaki i i L b L . . -



Graﬁéka kultura DTS doo
Goritka 53, 48000 Koprivnica, tel: +385 (0)48 621 775, fax: +385 (0)48 625 577, OIB: 55129680475, BV-COC-017102, www.dts.hr <

Koprivnica,

. OTPREMNICAbr. OTP1700588 ea, 1285

7a "~ MEPHISTO FRANCE ZONE INDUSTRIELLE BP50060 57401 SARREBOURG
oE FSC: DA
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¢ H

N\ Transporti

TRSTENJACKI

vl. Branko Trstenjacki
D. Cesari¢a 93 42000 VARAZDIN

Grafi¢ka kultura DTS d.o.o.

Goricka 53 .
48000 KOPRIVNICA

PDV ID
OIB: 55129680475

TEL: 042 261 326
FAX: 042 260 498

R-1 Racun br. 472-100-1
Datum racuna: 22.05.2017.
Vrijeme racuna: 12:50:41
Datum istovara: 18.05.2017.
Odgoda pla¢anja: 30 dana’
OIB: 54909323738
PDV ID: HR54909323738

,I IBAN: HR1523600001101755297

Devizni racun:SWIFT CODE: ZABA HR 2X

OPIS ISPORUKE (DOBRA ILI USLUGE) KN/
KM

POV | 1ZNOS
|
I

VAL |

I KM I CIJENA

IR |

Usluga prijevoza robe izvr§ena na relaciji
Koprivnica - Sarrebourg

5.945,00 1.486,25 7.431,25 KN

PDV obraguhaf prema Cl. 4 stavak | to¢ke 3 Zakona o

PDV-u
UKUPNO 5.945,00 1.486,25 7.431,25 KN
Rekapitulacija poreza:
Porez % Osnovica Porez kn UKUPNO
25,00 5.945,00 1.486,25 7.431,25

Nacin placanja: Transakcijski ratun

Koli¢ina prijevoza: 1 PRIJEVOZ
CMR

Operater: Trstenjacki Liljana ,
/‘ v / 1.
i

Ji 4«(/&7’? <t

|

SPRANSPORTI IKSTENIACK!



& Posilialac (ime, adresa, zemlja)
Expediteur (nom, adresse, pays)
ol

(FRAFIZ LA Lerl7s RS DTS oo
Cokicla 53 |

4& coo wKOPRIVK /A

AR s T-< k4

MEDUNARODNI TOVARNI LIST

I LEEERE DE VOITURE

INTERNATIONALE 15589

Na ovaj prijevoz ¢e se primjeniti
Konvencija 0 ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez abzira na bilo
koje suprotne propise.

au contrat de transport international
marchandises par route (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire a la Convention relative

de

Primalac (ime, adresa, zemlja)
Destinataire (nom, adresse, pays)

MEPHISTO FRAANCE

Z.l. BPSoosO
57404 SARREBPOURE
A 4)C &

Mijesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise (lieu, pays, date)

54&/&5&00«;2 FRANCE

2

3

6 Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
Transporteur (nom, adresse, pays)

TRANSPORT/ TRSTENJACK/
fax.: 00385 42 260 498

D. Cesarica 93, VARAZDIN
e-mail: branko.trstenjacki@vz.t-com.hr

4 Mijesto i datum preuzimanja posilike na prijevoz (mjesto, zemlja)
Lieu et date la prise en charge de la marchandise (lieu, pays)
KOPR VN ICA, 16.05. 2ofF

Popratne liste

HRVATSKA / CROATIA
tel.: 00385 42 261 326
18 Primjedbe i ograni¢enja prijevoznika
Réserves et observations du transporteur

KOPRIVYNICA s (5 05~ . o

5 Documents annexés
O7TP /FO0 460
6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaZe 9 Vrsta robe 10 Statisticki broj 1 Bruto teina, kg 12 Zapremina m?®
Margues et numéros Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m®
I'embaliage marchandises
L4l E T / - .. P
pPacETh A5 KaRTONS LA Krrsd & Coo
Razred Broj Slovo .
Classe Chiffre Lettre ADR
3 Uputstva poSiljalaca (za carinske i druge radnje) 19 Posebni dogovori
‘¥ Instructions de I'expéditeur Conventions particuliéres
20 Plada Posiljalac Valuta Primalac
A payer par Expéditeur Monnaie Le destinataire
Prijgvozni trodkovi
Reg. oznaka Prix de transport
Margues et numeros 4/ v g’;ggg&gng
VZ 4%4~KN Yz Q5i- ME |Fa
Odredbe o platanju vozarine ggdallgr’;‘ems
Prescriptions d-affranchissement Os?apﬁ trodkovi +
(O Ptaéa posiljalac / Franco Frais accessoires ;
[CJPlaéa primalac / Non Franco RuNo |
. ' 15 Poduzece
21 lspos._tavljeno u Remboursement
Etablie &

23

N\

ksa :u::{a UO Mjesto RCH%NUD'SEQ&
oritka 53, PORTI TRSTENJACKD" || s
Kpprivnica vl. Branko T7‘Sten_ja¢'ki
VARAZDIN

potpis iRQDASEARe s2rica 93 11

Signature et timbre de transporteur

Z é‘;ﬂ‘#&%’ﬁﬁ?@l STo

Potpis i pe
Signature.

pis posiljike i razred, tekuéi broj, a ako se trazi i slovo ADR

*U slutaju opasne robe, upisite pored eventualne potvrde u zadnjem redu prostora za o

derniére linge du carde: la chasse., le chiffre et le cas écheant, la lettre, ADR

*En chas de marchandises dengereuses indiquer, outre la certilication eventualle, a la
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